Проект договору 
купівлі-продажу товарів  
	
	                      «     » ___________ 2023 р.


_______________________________________________________ (надалі іменується  "Продавець") в особі ______________________________, що діє на підставі ____________,  з однієї сторони, та      ______________________________________________________     (надалі іменується  "Покупець") в особі  ______________________________________ , що діє на підставі _____________, з другої сторони, (в подальшому разом іменуються "Сторони", а кожна окремо – "Сторона") уклали цей Договір купівлі-продажу товарів (надалі іменується "Договір") про наступне:
1. ТЕРМІНИ, ЩО ВИКОРИСТОВУЮТЬСЯ У ЦЬОМУ ДОГОВОРІ ТА ПОГОДЖЕНІ СТОРОНАМИ
1.1. Товар – паливно-мастильні матеріали, а саме:   дизельне пальне, бензин марок А-92евро,  А-95евро, А-92 у-т, А-95 Преміум, газ скраплений, мастила та оливи.
1.2. Паливна картка (ПК) – картка бланк, з використанням якої Покупець (його уповноважена особа/представник зазначені у картці), яка наділена правом користуватися нею, може замовляти та отримувати Товар на АЗС. Паливна картка містить номер (нанесений на ПК), найменування Покупця, номери транспортних засобів Покупця, ПІБ уповноважених осіб. Паливна картка не є платіжним засобом.
1.3. Держатель ПК - АЗС, якій Покупець передав Паливну картку і тим самим уповноважив її на вчинення дій по відпуску Товарів з використанням Паливної картки від імені та за рахунок Продавця. Сторони погоджуються вважати, що той, хто зазначений у Паливній картці є уповноваженим представником (повіреним) Покупця на отримання Товарів за цим Договором, отримання чеків POSтерміналу, касового апарату. Продавець гарантує, що Держатель ПК ознайомлений з порядком та умовами користування ПК, а Покупець в свою чергу гарантує, що його уповноважені особи (повірені) також ознайомлений з порядком та умовами користування ПК.
1.4. АЗС - автозаправна станція/комплекс Експлуатанта АЗС зі спеціально встановленим обладнанням – POS-терміналом, касовим апаратом, на якій здійснюється передача (поставка) Товарів у власність Покупця з використанням Паливних карток. Перелік АЗС може оновлюватись (змінюється в односторонньому порядку) Продавцем. Перелік АЗС дійсний на момент підписання Договору зазначається у Договорі. На вимогу Покупця, йому може надаватися чинний на дату вимоги перелік АЗС в електронній формі, або на паперовому носії.
1.5. Експлуатант АЗС - організація, яка експлуатує АЗС і на виконання договірних відносин з Продавцем, забезпечує передачу Товарів Покупцям з використанням Паливних карток. Товари отримані Покупцем від Експлуатанта АЗС, що підтверджується Чеками POS-терміналу, касового апарату, вважаються поставленими (наданими) згідно умов цього Договору;
1.6.  Звітний період - календарний місяць;
1.7. Емітент паливної картки  - експлуатант АЗС (держатель паливної картки) який здійснює фактичний відпуск Товарів.
2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
2.1. Продавець зобов’язується передавати у власність (поставляти) Покупцеві Товари з використанням ПК на АЗС, а Покупець зобов’язується приймати Товари та повністю оплачувати їх вартість, в порядку та на умовах, вказаних у цьому Договорі та додатках (додаткових угодах) до нього. 
Отримання Товарів Покупцем здійснюється через Держателів ПК. 

2.2.Найменування товару згідно коду ДК 021:2015 09130000-9 «Нафта і дистиляти» 
 згідно специфікацій ,котрі є невід’ємним додатком до договору. 
2.3. З метою належного виконання Покупцем умов цього Договору щодо замовлення та отримання Товарів, Продавець, на період дії Договору, забезпечує Покупця Паливними картками в необхідній Покупцю кількості. Видача ПК Покупцю здійснюється за адресою Продавця на підставі звернення Покупця. Покупець не набуває права власності на отримані Паливні картки, не вправі використовувати їх в інших цілях, не пов’язаних з виконанням цього Договору і зобов’язується повернути Паливні картки після припинення поставок Товарів за цим Договором. 
2.4. Покупець несе повну відповідальність за дотримання порядку та умов користування Паливною картою, нерозголошення відомостей що містяться у ПК, а також за здійснення будь-яких операцій придбання ПММ з використанням отриманих ПК в період Правомірного володіння ПК. Покупець самостійно врегульовує свої відносини з Держателями ПК та уповноваженими ним особами, щодо використання переданих їм ПК для здійснення операцій передачі Товарів. 
2.5. З метою належного виконання своїх зобов’язань щодо поставки Товарів, Продавець самостійно залучає необхідну кількість Експлуатантів АЗС. Сторони погодили, що Товар вважається поставленим по цьому Договору в тих випадках, коли передачу (надання) Товарів було здійснено Експлуатантом АЗС, інформація про якого може зазначатися в Чеках POS-терміналу чи касових чеках (чеках реєстраторів розрахункових операцій АЗС).
3. ПОРЯДОК ТА УМОВИ ПЕРЕДАЧІ ТОВАРІВ ЗА ЦИМ ДОГОВОРОМ
3.1. Передача у власність (поставка) Товарів Покупцю здійснюється Експлуатантом АЗС цілодобово (за винятком технічних перерв) на АЗС, шляхом використання встановленого на АЗС POS-терміналу, кассового апарата, при умові: пред’явлення Покупцем (його уповноваженою особою/повіреним) Держателю ПК, документа підтверджуючого особу повіреного та зазначення правильного номеру ПК/найменування Покупця, номера транспортного засобу Покупця. 
Кількість Товарів, які відпускаються на АЗС обираються Покупцем (Повіреним) самостійно, в межах виду/марки та ліміту Товару, закріпленого за конкретною ПК.
3.2. Передача Товарів Покупцю (Повіреному) здійснюється лише за умови фактичної наявності Товарів на АЗС на момент проведення операції, шляхом заправки автотранспортних засобів. 
3.3. Загальна кількість, вартістьТоварів, що передаються (надаються) за цим Договором Сторонами не обмежується і визначається на підставі фактичної кількості та вартості поставлених за цим Договором Товарів, що підтверджується даними/відомостями закріпленими сторами у видаткових накладних підписаних сторонами та чеками POS-терміналів АЗС, або касовими чеками (чеками реєстраторів розрахункових операцій АЗС), якими оформлялися операції відпуску товарів і які підтверджують факт передачі Товарів Покупцю. 
3.4. Право власності на Товар та всі ризики пошкодження чи втрати Товару переходять до Покупця з моменту фактичного отримання Товарів на АЗС, що підтверджується даними документів, що зазначені в п.3.3. Договору. 
3.5. ПК на отримання Товарів за цим Договором, надаються Продавцем Покупцеві на кожну окрему партію Товарів.
3.6. Кількість та асортимент Товарів, у кожній окремій партії, вважається погодженими до передачі Покупцеві, в момент підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної. 
3.7. При продажу Товарів з відстрочкою платежу, ПК на кожну окрему партію Товарів надаються Покупцю безпосередньо після погодження партії Товарів та підписання уповноваженими представниками сторін видаткової накладної.
3.8. З моменту передачі ПК Покупцю він бере на себе повну відповідальність за втрату переданих ПК.
4. ЦІНА (ВАРТІСТЬ) ТОВАРІВ ТА УМОВИ ОПЛАТИ ТОВАРІВ.
4.1. Ціна на товар, на протязі дії данного Договору, є динамічною та може змінюватись (визначатись та корегуватись) Продавцем в односторонньому порядку, залежно від зміни ціни на ринку нафтопродуктів, індексу інфляції, зміни курсу грошової одиниці України – гривні, стосовно курсів іноземних валют, збільшення розмірів податків, зборів, інших обовязкових платежів тощо.
Ціна (вартість) Товарів визначається Продавцем самостійно на момент підписання видаткової накладної на кожну окрему партію Товарів.
4.2. Загальна вартість Договору обраховується/складається з сукупної вартості поставок Товарів (окремих партій) здійснених в період його дії. 
4.3. Кожна окрема партія Товарів, що поставляється за цим Договором, оплачується Покупцем за домовленістю з Продавцем,  з відстрочкою платежу. 
4.4. Сума договору складає ______________________________________________________ .
4.5. Зобов’язання Покупця по оплаті партії Товарів вважаються виконаними з моменту надходження грошових коштів за кожну окрему партію Товарів на розрахунковий рахунок Продавця.
4.6. Зобов’язання Покупця по оплаті партії Товарів вважаються виконаними з моменту надходження грошових коштів за кожну окрему партію Товарів на розрахунковий рахунок Продавця.
4.7. У ціну Товару включається податок на додану вартість.
4.8. Розрахунки між Сторонами здійснюються в Українській національній валюті — гривнях. Вид розрахунків — безготівковий.
4.9. У випадку порушення строків,  Продавець має право переглянути ціну на поставлений Товар, з урахуванням зміни офіційного курсу української гривні відносно долару США більше ніж на 5% (підтверджено довідкою з банку), індексу інфляції за прострочений період та штрафними санкціями за незалежне виконання грошових зобов’язань з наступним її відображенням (закріпленням) у рахунку-фактурі.
4.10. При наявності заборгованості перед Продавцем за раніше відвантажені Покупцю ПММ, платежі, що надходять на рахунок Постачальника від Покупця зараховуються в погашення існуючої заборгованості за попередні поставки ПММ (у порядку черговості) незалежно від указаного ПОКУПЦЕМ призначення платежу до повного погашення існуючої заборгованості.
5. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН.
5.1. Продавець зобов’язаний:
5.1.1. Забезпечити відпуск (передачу) Товарів через мережу автозаправних станцій Покупцю при пред’явленні ним ПК та за умови наявності відповідних Товарів на відповідній автозаправній станції.
5.1.2. На вимогу Покупця проводити звірку взаєморозрахунків та підписувати акти звірки взаєморозрахунків.
5.2. Покупець зобов’язаний:
5.2.1. На вимогу Продавця проводити звірку взаєморозрахунків та підписувати акти звірки взаєморозрахунків.
5.2.2. Інформувати Продавця про втрату чи пошкодження ПК.
5.3. Продавець має право:
5.3.1. В односторонньому порядку змінювати перелік автозаправних станцій, на яких здійснюється відпуск Товарів по ПК відповідно до умов даного Договору, з обов’язковим повідомленням Покупця, про такі зміни.
5.3.3. Призупинити відпуск (передачу) Товару без сплати жодних штрафних санкцій в таких випадках:
- у випадку виникнення між сторонами неврегульованих чи переданих на розгляд суду спорів (претензій);
- у випадку виникнення у Покупця заборгованості перед Продавцем;
- припинення дії цього Договору;
- пред’явлення Покупцем ПК, що містить в собі очевидні ознаки підробки, документів жо не підтверджують особу повіреного, або пред’явлення Покупцем пошкодженої ПК.
5.4. Покупець має право:
5.4.1. Отримувати Товари на умовах цього Договору.
5.4.2. Вимагати від Продавця проведення звірки взаєморозрахунків.
6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ
6.1. У випадку порушення зобов'язання, що виникає з цього Договору (надалі іменується "порушення Договору"), Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством. 
6.1.1. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
6.1.2. Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її вини (умислу чи необережності). 
6.1.3. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.
6.2. Сторона, що порушила цей Договір, зобов'язана відшкодувати збитки, завдані таким порушенням, незалежно від вжиття іншою Стороною будь-яких заходів щодо запобігання збиткам або зменшення збитків, окрім випадків коли остання своїм винним (умисним або необережним) діянням (дією чи бездіяльністю) сприяла настанню або збільшенню збитків.      
6.3. Сплата Стороною визначених цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством штрафних санкцій (неустойки, штрафу, пені) не звільняє її від обов'язку відшкодувати за вимогою іншої Сторони збитки, завдані порушенням Договору (реальні збитки та (або) упущену вигоду) у повному обсязі, а відшкодування збитків не звільняє її від обов'язку сплатити за вимогою іншої Сторони штрафні санкції у повному обсязі.
6.4. Сплата Стороною та (або) відшкодування збитків, завданих порушенням Договору, не звільняє її від обов'язку виконати цей Договір в натурі, якщо інше прямо не передбачено чинним в Україні законодавством.
7. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
7.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
7.1.1. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються випадок, непереборна сила. 
7.1.2. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
7.1.3. Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не пов'язані із ними причинним зв'язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути).
7.1.4. Не вважаються випадком недодержання своїх обов'язків контрагентом тієї Сторони, що порушила цей Договір, відсутність на ринку товарів, потрібних для виконання цього Договору, відсутність у Сторони, що порушила Договір, необхідних коштів.  
7.2. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним в Україні законодавством. 
7.3. Настання випадку та обставин, які визначені у ст.7. цього Договору, засвідчується Стороною, що на них посилається, шляхом направлення за допомогою поштового зв'язку письмової заяви про це іншій Стороні в 5-ти денний термін з дня їх встановлення.
7.4. Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.
7.5. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
7.6. Якщо у зв'язку із форс-мажорними обставинами та (або) їх наслідками, за які жодна із Сторін не відповідає, виконання цього Договору є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання цього Договору, однак Сторони не звільняються від обов'язку, визначеного у п. 7.4 цього Договору.
7.7. Якщо у зв'язку із форс-мажорними обставинами та (або) їх наслідками виконання цього Договору є тимчасово неможливим і така неможливість триває протягом 60 днів і не виявляє ознак припинення, то цей Договір може бути розірваний в односторонньому порядку будь-якою Стороною шляхом направлення за допомогою поштового зв'язку письмової заяви про це іншій Стороні.
7.8. Наслідки припинення цього Договору, в тому числі його одностороннього розірвання, на підставі пунктів 7.6 та 7.7 цього Договору визначаються у відповідності до чинного в Україні законодавства.       
7.9. Своєю домовленістю Сторони можуть відступити від положень пунктів 7.6 та 7.7 цього Договору та визначити у додатковій угоді до цього Договору свої наступні дії щодо зміни умов цього Договору.
8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
8.2. Якщо відповідний спір не можливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку в Господарському суді Чернігівської області.
9. ДІЯ ДОГОВОРУ
9.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та його скріплення печатками Сторін. 
9.2. Строк цього Договору починає свій перебіг у момент, визначений у п. 9.1 цього Договору та закінчується 31 грудня 2023 р., а в частині оплати – до повного виконання сторонами своїх зобов’язань.
9.3. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. 
9.4. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним в Україні законодавством, зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.
9.5. Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному в Україні законодавстві.
9.6. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним в Україні законодавством, цей Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.
9.7. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному в Україні законодавстві.
10. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
10.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.  
10.2. На момент укладення цього Договору Покупець______(є/не є) платником податку на прибуток підприємств на загальних умовах. 
Продавець є платником акцизного податку  з реалізації пального.
Покупець ___________ платником акцизного податку з реалізації пального.
                                   є або не є
10.3. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
10.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов‘язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.   
10.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками. 
10.6. Сторони домовились, що Зміни, Додатки, Додаткові Угоди і Доповнення до Договору, підписані за допомогою засобів факсимільного зв’язку, мають юридичну силу до їх підтвердження оригіналами
10.7. Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками. 
10.8. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із Сторін. 
Додатки до Договору:
1. Додаток №1 «Перелік АЗС на яких здійснюється відпуск Товарів»;
Місцезнаходження і реквізити сторін

	ПРОДАВЕЦЬ
	ПОКУПЕЦЬ

	
	Назва : __Комунальне підприємство «Атлант» Тупичівської сільської ради               _________________________________
Юридична адреса: _15150 с.Тупичів,вул.Чернігівська,75 Чернігівського р-ну,Чернігівської області_______________________
Код ЄДРПОУ  _42862509  __________________
ІПН  _____________________________________
Розрахунковий рахунок _ ___________
в 
МФО_________________________________


	Від пРОДАВЦЯ
_____________                         /_______./
М.П.
	Від Покупця
_____________                              /_Філон_В.В.__/
М.П.


Додаток №1
до Договору купівлі-продажу товару №            від _____________2023 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
	Товар
	Код згідно ДК  021:2015
	Од.
	Кіл
	Ціна
	Сума без ПДВ

	1. 
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	

	Загальна сума без ПДВ:
	

	ПДВ 20%:
	

	Загальна сума з ПДВ:
	


Продавець





Покупець
________________               



_______________ 
                           М.П.







М.П.

